Introduction
Doubling of negation, where a declarative is initiated and finished with negation as shown in (1) below, consists of two different structures: clause-initial negation and clause-final negation, and these need not be related.
(1) Inte har jag sett honom inte. (Fenno-Swedish) not has I seen him not 'I have certainly not seen him' (Bergroth 1928: 159) Clause-initial negation, which contributes with the negative semantics in the clause, can be divided into three subcategories according to Lindström (2009:168) : (i) responsive negation, (ii) interrogative negation, and (iii) additive negation. Out of these three subtypes, the responsive negation, which is prosodically unstressed and primarily used in dialogues, is possible with clause-final negation yielding thus doubling of negation. Clause-final negation does not contribute with independent negative semantics and it is as such dependent on the presence of a negative element in the clause proper.
Results

Nordic Syntax Database (NSD)
Clause-final doubling of negation has been tested in the NSD with one sentence for both Swedish (2a) and Norwegian (2b).
(2) a. 
Discussion
Theoretical issues
The responsive negation is in particular common in the Northern Swedish and Fenno-Swedish varieties, cf. (3), but it is also known from standard Swedish (4), as well as from Faroese (5) and Icelandic (6) (Lindström 2009:165) . Responsive negation is further attested in Norwegian (Faarlund et al. 1997:874) , see (7), whereas in Danish it is claimed not to be possible at all (Hulthén 1947:143; Christensen 2005:173 'She can't shout and behave badly because of that.' (Faarlund et al. 1997:874) Clause-final negation can be realized with different negative elements such as the negative marker, the negative interjection nej/nei 'no' and local varieties such as the element e in the Swedish dialect of Delsbo (Munther 2007 The realization of clause-final negation as the negative marker is in contemporary North Germanic restricted to Swedish, and Huldén (1995) suggests that it enforces the negative reading. Important to note is that its presence is not obligatory in the sense that it yields ungrammaticality, if absent. According to Teleman et al. (1999) the clause-final negation can be present in declaratives, imperatives and interrogatives, see the imperative example in (9). 
I know not that man not
'I don't know that man' (Biberauer 2008: 236) It seems that the clause-final replication of the negative marker is dependent on a clause-initial negation in certain Scandinavian varieties, for instance in the Nyland dialect in Finland as described by Lundström (1939) . The examples with a clause-final negation found in her work, begin with a clause-initial negation, 
Age variation
There is a certain differences in acceptance of clause-final negation doubling between younger and older informants in the NSD. Older informants are more likely to accept the construction compared to the younger informants. This is shown in Map 2 and Map 3. On the other hand, one finds places like Våxtorp in the Western Swedish province of Halland, where the construction is accepted by younger, but not by older informants, see Map 3 above.
Historical development
Clause-initial and clause-final negation was previously more widespread across the Scandinavian varieties than the contemporary picture shows. They seem to occur independently of each other. Clauseinitial negation is well known from Old Norse, and an example of this is given in (13). However, Old
Norse is not known to have clause-final negation of the modern North-Germanic type. examples taken from Heggstad (1931:202) , (14), and Haugen (1982:155) , (15). Teinnaes (1929:49f) (Teinnaes 1929:49) Although the initial negation could have been more common in Scandinavian dialects in the past, there are just a few examples in these traditional dialects of the clause-final doubling of negation. Still, the phenomenon is reported to exist in traditional Danish and Norwegian dialects. Haislund (1933:131ff) reports that it existed in the traditional dialects of Bornholm, cf. an example in Teinnaes (1929) in (17), as well as in Zeeland and Middle Schleswig (now a part of Germany) in the 1930's. Heggstad (1931:151) notes that negation can appear in clause-final position, and so does Haugen (1982:153 
